
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Serving the Twin Parishes of  

PRECIOUS BLOOD CHURCH 

& ST. KEVIN CHURCH  

† † † 

Rev. Crespo Lape, MJ 

Pastor 

 

Rev. Joey Evangelista, MJ 

Rev. Melanio Viuya, MJ 

Associate Pastors 

 

Ms. Jobelle Raymundo  

Business Manager 

 
 

Office Hours/ Horario 

Monday—Saturday   8:00 AM—12:00 PM 

                                    1:00 PM—5:00 PM 

Sunday                        6:30 AM—2:30 PM 

 

† † † 

SCHOOL / ESCUELA 

Mrs. Charito Tinsay, Principal 

Phone: (213) 382—3345 

School Office Hours:  7:30 AM—3:30 PM 

After School Care Hours: 3:30 PM—6:00 PM 

Email: info@preciousbloodschool.net 

Website: www.preciousbloodschool.net 

435 SOUTH OCCIDENTAL BOULEVARD 
LOS ANGELES, CA 90057 

Phone: (213) 389– 8439 † Fax: (213) 389– 1951 
Email: preciousblood.la@gmail.com 

Website: www.preciousbloodchurchla.org 

DAILY MASSES / MISAS DIARIAS  8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH) 

EVERY WEDNESDAY/ TODOS LOS MIERCOLES   7PM (ENGLISH MOPH MASS & NOVENA) 

SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES 

SATURDAY:   5:00 PM (English) 

                                        SUNDAY:      6:30 AM (Spanish)     8:30 AM (English)  

                                                               10:30 AM (Spanish)  12:30 PM (English)  

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES 
 SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM 

WEDDING / BODA 
 Six months advance notice. Call the office for an appointment. 
 Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita. 

BAPTISMS IN ENGLISH  
 Third Saturday of the Month at 10:00 AM 
 Pre-Baptismal Class is required 

BAUTISMOS EN ESPAÑOL  
 El cuarto sábado del mes a las 10:00 AM 
 Necesitan tomar Clases Pre-bautismales 

 

QUINCEÑERA:  
 Six months advance notice. Please call the Office. 
 Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina parroquial.  
 

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to 

www.preciousbloodchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!  
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.  
 

Zelle Payment: preciousblood.cc@gmail.com 

 

SINCE 1923 
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Sunday, September 27, 2026                                               6:30AM                                                                 
Fr. Enrique Ymson, MJ                                                          †Difunto 
Mercedez Rodriguez                                                             †Difunta 
Sunday, September 27, 2026                                               8:30AM                                         
Gina Aung Hein Family                                            Special Intention  
Ness Ballentos                                                               Thanksgiving  
Fr. Enrique Ymson, MJ                                                     †Deceased 
Ryan Franco                                                                     †Deceased 
Marianos Talento Jr.                                                         †Deceased 
Elizabeth Sorrera                                                              †Deceased 
Rosita Dasoy                                                                    †Deceased 
Miguel Canoy Lugue                                                         †Deceased 
Francisco G. Pagsugulron                                                †Deceased 
Ediepolo Francisco                                                           †Deceased 
Sunday, September 27, 2026                                             10:30AM 
Alejandra Allamilla                                                 Acción de Gracias  
Rodolfo Alexander Lopez                                      Acción de Gracias  
Fr. Enrique Ymson, MJ                                                          †Difunto 
Maria Guadalupe Paredes                                                     †Difunta 
Juan Agundis                                                                         †Difunto 
Maria Genoveva Chirinos Garcia                                           †Difunta 
Sunday, September 27, 2026                                             12:30PM 
Quetulio Family                                                              Thanksgiving  
Madamba Family                                                           Thanksgiving  
Pablico Family                                                               Thanksgiving  
Fr. Enrique Ymson, MJ                                                     †Deceased 
Visitacion Alvarez Smith                                                   †Deceased 
Monday, September 28, 2026                                              8:00AM 
Fr. L Any Manubay, SS                                                     †Deceased  
Tuesday, September 29, 2026                                             8:00AM 
Pro Populo   
Wednesday, September 30, 2026                                        8:00AM 
Ramon Sison                                                                    †Deceased  
Thursday, October 1, 2026                                                  8:00AM 
Justo Bernardo                                                                 †Deceased   
Friday, October 2, 2026                                                        8:00AM 
Angel Jose Boyet Sison                                                    †Deceased   
Saturday, October 3, 2026                                                   8:00AM 
Teresita Romero Diamante                                            Thanksgiving 
Sor Cecilia Lola Narding                                                   †Deceased  
Saturday, October 3, 2026                                                   5:00PM 
Corazon Alcovindas Nucum                                             †Deceased 
Mafalda & Lorenzo Angelini                                              †Deceased  

     FINANCE CORNER/FINANZAS 

Dear Parish Family, we are grateful for your continued generosity and support of our 
Parish of Precious Blood. As our parish needs continue to grow, we kindly ask you to 
prayerfully consider increasing your weekly offering, if you are able. Every gift, big or 
small, helps us continue our mission and serve our community. Thank you for your 
generosity and for being part of our parish family. May God bless you abundantly. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Estimada familia parroquial, Agradecemos su continua generosidad y apoyo a nues-
tra Parroquia de Preciosa Sangre. Dado que las necesidades de nuestra parroquia 
siguen creciendo, les pedimos amablemente que consideren en oración aumentar su 
ofrenda semanal, si les es posible. Cada donativo, grande o pequeño, nos ayuda a 
continuar nuestra misión y a servir a nuestra comunidad. Gracias por su generosidad 
y por formar parte de nuestra familia parroquial. Que Dios los bendiga abundante-
mente. 

READINGS OF THE WEEK OF:   
SEPTEMBER 28— OCTOBER 4, 2026  
Monday, September 28: Weekday in Ordinary Time   
                                                                Job 1:6-22       Lk 9:46-50  
Tuesday, September 29:  Saints Michael, Gabriel, and Raphael, Archangels 
               Daniel 7:9-10, 13-14 or  Revelation 12:7-12ab    Jn 1:47-51  
Wednesday, September 30: Saint Jerome, Priest and Doctor of the Church 
                                                               Job 9:1-12, 14-16   Lk 9:57-62  
Thursday, October 1: St. Thérèse of the Child Jesus, Virgin & Doctor of the Church 

                                                                Job 19:21-27   Lk 10:1-12  
Friday, October 2: Memorial of the Holy Guardian Angels 
                                                   Job 38:1, 12-21; 40:3-5   Mt 18:1-5, 10  
Saturday, October 3: Weekday in Ordinary Time   

                                                        Job 42:1-3, 5-6, 12-17    Lk 10:17-24  
Sunday, October 4:  Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time 

                                  Is 5:1-7   Philippians 4:6-9   Mt 21:33-43  

WEEK OF: September 20, 2026 

ORDINARY INCOME/ INGRESOS ORDINARIOS 

1. Collection Plate/Colecta            $3,465.00 
   2. Envelopes/Sobres                  $1,474.00 
Total Income Last Week                $4,939.00 

MASS INTENTIONS — INTENCIONES DE LA MISA               

CALLED TO RENEW - As of 8/31/2026 
We would like to remind those among you that still have  

outstanding pledges to consider sending in their payments as 
soon as you can.   

 

BALANCE:   $63,233.00 
 

LLAMADOS A RENOVAR   
Nos gustaría recordarles a aquellos entre ustedes que todavía 

tienen compromisos pendientes que consideren enviar sus pagos 
tan pronto como puedan.  

 

TOGETHER IN MISSION 2026  

"This is the Hour for Love"   - 9/16/2026 
For questions please call (213) 637-7672  

 

PARISH GOAL/ META PARROQUIAL: $29,326.00  
AMOUNT PAID: 22,273.58 

BALANCE: $7,052.42 
 

CAMPAÑA JUNTOS EN MISION 2026  
"Esta es la hora del Amor." 9/16/2026 

Si tiene preguntas, llame al (213) 637-7672   

Use the QR 
code to 
Donate! 

Usen el 
código QR 
para donar! 

OLA REGIONAL  
CONGRESS 2026 

 

October 17, 2026 

       
Scan the QR Code to register 

and view our registration 
book 

Escanee el código QR para 
registrarse y ver el libro de 

registro 
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PROTECTING GOD’S CHILDREN      

DID YOU KNOW? 

Mega events and trafficking prevention 
 

While there is mixed research surrounding major international 
events like the World Cup and Olympics and an increase in hu-
man trafficking, these events can attract predators and those 
who seek to harm children and the vulnerable. Preparation for 
these massive events can serve as an opportunity to spotlight 
trafficking and raise awareness for prevention and protection of 
the vulnerable. Hotlines and response programs often increase 
the number of reported crimes and victim disclosures, which 
helps law enforcement target known trafficking areas or groups. 
For more information, read the VIRTUS® article “How Major 
Events Highlight the Need to Protect Children” at lacatho-
lics.org/did-you-know. 

PROTEGIENDO A LOS NIÑOS DE DIOS  

¿SABIA USTED? 

Grandes eventos y prevención del tráfico de personas 
Aunque los estudios sobre la relación entre grandes eventos inter-
nacionales, como el Mundial de Fútbol y los Juegos Olímpicos, y el 
aumento de la trata de personas ofrecen resultados contradictorios, 
estos eventos pueden atraer a depredadores y a quienes buscan 
hacer daño a los niños y a las personas vulnerables. La prepara-
ción para estos eventos masivos puede servir como una oportuni-
dad para crear conciencia sobre la trata de personas y la preven-
ción y protección de las personas más vulnerables. Las líneas de 
ayuda y los programas de respuesta suelen aumentar el número de 
delitos denunciados y las denuncias de víctimas, lo que ayuda a las 
fuerzas del orden a identificar áreas o grupos conocidos de trata. 
Para más información lea el artículo de VIRTUS® “Cómo los gran-
des eventos llaman la atención sobre la necesidad de proteger a los 
niños” (How Major Events Highlight the Need to Protect Children) 
en lacatholics.org/did-you-know. 

            SAN LORENZO RUIZ  
  The First Filipino Saint 
                    El Primer Filipino Santo 

                                   

                                                      Feast/ Fiesta Day Mass:  
                  Monday/ Lunes, September 28– 7pm 

                   Bilingual Mass / Misa Bilingue 
 

After the mass everyone is invited to the Fellowship/ 
Después de la misa todos están invitados al convivio  

English VIRTUS Session  

Only for New Volunteers  
 

Date: Saturday, October 10, 2026 

Time: 9am– 12pm  

Location: Precious Blood Catholic School  
 

As a reminder, the Archdiocese of Los Angeles  
requires all ministry volunteers to be VIRTUS certified in order to 

serve. Please stop by the Parish Office as soon as possible to sign up. 

2026 PILGRIMAGE Images of  
OUR LADY OF GUADALUPE  

& SAN JUAN DIEGO 

2026 imágenes Peregrinas De 
NUESTRA SEÑORA DE  

GUADALUPE  
                                    y  SAN JUAN DIEGO  

      

Arrival/ Llegada: Saturday, October 10, 2026 at 8:30pm 
 

Date/ Fecha: 
Sunday/ Domingo, October 11, 2026  

Time/ Horario: 6:30am –3:30pm  

Main Mass in Spanish/ Misa Principal en Español–10:30am 
Main Mass in English / Misa Principal en Ingles– 12:30pm 

Sesión de VIRTUS en Español  

Solo para nuevos voluntarios  
 

Fecha: Sábado, 10 de octubre del 2026 

Horario: 9am—12pm 

Lugar: Iglesia de San Kevin  
 

Les recordamos que la Arquidiócesis de Los Ángeles exige que todos 
los voluntarios de los ministerios cuenten con la certificación VIRTUS 
para poder prestar servicio. Por favor, pasen por la oficina parroquial 

lo antes posible para inscribirse. 

Precious Blood Church 
October– Month of the Rosary every Saturday 

Octubre– Mes del Rosario todos los Sábados 

 Date/ Fecha 

10/ 3/ 2026 

Saturday/ Sábado 6:15PM 

10/10/2026 

Saturday/ Sábado 6:15PM 

10/17/2026 

Saturday/ Sábado 6:15PM 

10/24/2026 

Saturday/ Sábado 6:15PM 

10/31/2026 

Saturday/ Sábado  

5PM Bilingual mass & Coronation 

Everyone is  
welcome to bring  

flowers! 

Todos son  
bienvenidos a traer 

flores! 

https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/


 Church of The Precious Blood 
Income and Expense Report 
July 2025 through June 2026 

INCOME 

Envelopes                $136,129.00 

Plate                                                  136,466.00 

Holy Days                                               16,752.00 

Sacraments                                            22,685.00 

Fundraising Events (NET)                       20,076.00 

Church Maintenance collections            50,869.00 

Donations for Parish                              46,751.00 

Mass Intentions                                       37,331.00 

Property Rental                                     29,300.00 

Poor Box Donations                               25,405.00 

Religious Education                          15,067.00 

Subsidy from Together in Mission     50,000.00 

Archdiocesan Collections                      16,096.00 

Total Income                                    $602,927.00 

 
EXPENSE 

Salaries & Benefits                               $ 372,094.00 

Insurance                                                116,367.00 

Utilities      25,605.00 

Poor Box Donations    25,108.00 

Automobile Expenses                18,137.00 

Building Maintenance & Repairs              16,003.00 

Office Supplies & Expenses   15,921.00 

Rectory Expenses    12,004.00 

Church Supplies & Expense   11,889.00 

Religious Education      8,860.00 

Equipment Repair & Maintenance    8,502.00 

Building & Ground Supplies     8,287.00 

Telephone       6,130.00 

Books, Periodicals & Literature             5,813.00 

Parish Programs & Ministries    4,657.00 

Staff Development      4,339.00 

Computer software & supplies                 3,074.00 

Property Tax       2,586.00 

Archdiocese Assessments               37,637.00 

Archdiocesan Collections               16,096.00 

Total Expense               $719,109.00 
 
NET DEFICIT                        ($ 116,182.00) 
                             
 
 

 
 

Iglesia de Preciosa Sangre 
Informe de ingresos y gastos 

De julio de 2025 a junio de 2026 
INGRESOS 

Sobres               $136,129.00 

Colecta                 136,466.00 

Días festivos religiosos                 16,752.00 

Sacramentos      22,685.00 

Eventos de recaudación de fondos (NETO)  20,076.00 

Colectas para mantenimiento de la iglesia  50,869.00 

Donaciones para la parroquia                46,751.00 

Intenciones de misa      37,331.00 

Alquiler de propiedades                 29,300.00 

Donaciones para los pobres                      25,405.00 

Educación Religiosa                                   15,067.00 

Subsidio de Juntos en Misión                50,000.00 

Colectas Arquidiocesanas                16,096.00 

Total de ingresos             $602,927.00 

 

GASTOS 

Salarios y beneficios            $372,094.00 

Seguros               116,367.00 

Servicios públicos (agua, luz, gas)              25,605.00 

Donaciones para los pobres               25,108.00 

Gastos de vehículos                18,137.00 

Mantenimiento y reparaciones del edificio           16,003.00 

Suministros y gastos de oficina               15,921.00 

Gastos de la rectoría                12,004.00 

Suministros y gastos de la iglesia                       11,889.00 

Educación religiosa     8,860.00 

Reparación y mantenimiento de equipos  8,502.00 

Suministros para edificios y terrenos               8,287.00 

Teléfono      6,130.00 

Libros, publicaciones y literatura   5,813.00 

Programas y ministerios parroquiales                   4,657.00 

Capacitación del personal    4,339.00 

Software y suministros informáticos   3,074.00 

Impuesto sobre la propiedad    2,586.00 

Cuotas de la Arquidiócesis              37,637.00 

Colectas Arquidiocesanas              16,096.00 

Gastos totales             $719,109.00 
 

INGRESO DE LA FALTA          ($116,182.00) 
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 Reflection from Fr. Joey Evangelista, MJ 

26th Sunday in Ordinary Time– Year A 

 How do you know how you have responded to the call of the Father to 
work in His vineyard? You are reading this reflection right now, which means you 
have been to church. Does this mean that you have answered “yes” to God? Let 
us have a look. 

 The second son Jesus was referring to in the Gospel reading was his 
Jewish listeners, particularly the Jewish leaders. The people of Israel had been called by God to be His people 
beginning with the call of Abraham. The history of the people of Israel had always been one of faithfulness and 
unfaithfulness, with the Lord continually reaching out to help them amend their ways and return to Him. The 
Lord had promised them salvation through His Son, and they had faithfully awaited this throughout their history. 
However, despite the clear signs of it coming true before their eyes, they refused to see. They had said “yes” to 
God through Abraham, but were now saying “no” by refusing to believe in Jesus. 

This brings us to the tax collectors and prostitutes, who clearly represent the first son in the parable. Tax 
collectors today are treated as ordinary people, but during the time of Jesus, they were detested by the public 
just as much as prostitutes were. The people loathed prostitutes because they stepped outside their expected 
roles in the Jewish social order by trading sexual favors for money. For their part, tax collectors were treated 
with disgust because they allowed themselves to be employed by the Roman Empire—the pagan foreign power 
that had subjugated them. Not only did Rome strip the Jewish people of their sovereignty, but it also imposed 
its pagan religion and culture upon them, which was viewed as an abomination. Collecting taxes from their own 
people on behalf of Rome was not only treasonous, but also seen as an act equivalent to apostasy. In the Jew-
ish society of that time, tax collectors and prostitutes were considered the worst of the worst. What made them 
different, however, was that they repented when they heard the preaching of John the Baptist in the desert. 

At that time, the people had both John the Baptist and Jesus Himself proclaiming that the Kingdom of 
God was at hand. The Gospel reading helps us understand that these sinners—the tax collectors and prosti-
tutes who had previously said “no” to God by living scandalous lives—were now saying “yes” by repenting and 
conforming their lives to the teachings of Jesus. They were the first son. Conversely, the second son—
represented by the Jewish authorities—had initially said “yes,” but was now rejecting Jesus and His message. 

We do not experience Jesus' physical presence today in the way His contemporaries did, but He is pre-
sent through the Church and through the Word of God. In his Letter to the Philippians, Paul tells us that Jesus 
did not cling to His divine status, but rather “emptied himself, taking the form of a slave, coming in human like-
ness… becoming obedient to the point of death, even death on a cross.” If we are to respond “yes” to the call of 
the Father to work in His vineyard in the world today, this is our benchmark for how to say “yes” to Him. Saying 
“yes” to God cannot be merely verbal consent, nor can it be just an “internal yes” confined to our prayers. Say-
ing “yes” means our lives must be patterned after the life of Jesus. Paul encourages us to have the same mind-
set as Jesus: “with the same love, united in heart, thinking one thing. Do nothing out of selfishness or out of 
vainglory; rather, humbly regard others as more important than yourselves, each looking out not for his own in-
terests, but also for those of others.” This is what it means to say “yes” to God today. 

By examining your life and how you treat others, you will know whether you have truly said “yes” to 
God’s call to work in His vineyard. Saying “yes” is not just an internal sentiment; it must bear fruit in a life that 
reflects Jesus Christ, who emptied Himself and became obedient to the point of accepting death on a cross. 
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 Reflexión del Padre Joey Evangelista, MJ 

XXVI Domingo Ordinario– Ciclo A 

 ¿Cómo sabes cómo has respondido al llamado del Padre para trabajar en Su vi-
ña? Estás leyendo esta reflexión en este momento, lo que significa que has asistido a la 
iglesia. ¿Significa esto que le has respondido “sí” a Dios? Veamos. 

 El segundo hijo al que Jesús se refería en la lectura del Evangelio eran sus oyen-
tes judíos, en particular los líderes judíos. El pueblo de Israel había sido llamado por Dios para ser su pueblo, co-
menzando con el llamado a Abraham. La historia del pueblo de Israel siempre había sido una historia de fidelidad e 
infidelidad, con el Señor tendiéndoles continuamente la mano para ayudarlos a enmendar sus caminos y regresar a 
Él. El Señor les había prometido la salvación a través de su Hijo, y ellos la habían esperado fielmente a lo largo de 
su historia. Sin embargo, a pesar de las claras señales de que se estaba cumpliendo ante sus ojos, se negaban a 
ver. Habían dicho “sí” a Dios a través de Abraham, pero ahora estaban diciendo “no” al negarse a creer en Jesús. 

Esto nos lleva a los recaudadores de impuestos y a las prostitutas, quienes representan claramente al pri-
mer hijo de la parábola. Hoy en día, a los recaudadores de impuestos se les trata como a personas comunes, pero 
en la época de Jesús eran tan detestados por el público como lo eran las prostitutas. La gente sentía repugnancia 
por las prostitutas porque se salían del papel que se esperaba de ellas en el orden social judío al ofrecer favores 
sexuales a cambio de dinero. Por su parte, a los recaudadores de impuestos se les trataba con repugnancia por-
que se dejaban emplear por el Imperio Romano —la potencia extranjera pagana que los había subyugado—. Ro-
ma no solo despojó al pueblo judío de su soberanía, sino que también les impuso su religión y cultura paganas, lo 
cual se consideraba una abominación. Recaudar impuestos de su propio pueblo en nombre de Roma no solo era 
traición, sino que también se veía como un acto equivalente a la apostasía. En la sociedad judía de aquella época, 
los recaudadores de impuestos y las prostitutas eran considerados lo peor de lo peor. Lo que los distinguía, sin em-
bargo, era que se arrepintieron al escuchar la predicación de Juan el Bautista en el desierto. 

En aquel momento, el pueblo tenía tanto a Juan el Bautista como al mismo Jesús proclamando que el Reino 
de Dios estaba cerca. La lectura del Evangelio nos ayuda a comprender que estos pecadores —los recaudadores 
de impuestos y las prostitutas que anteriormente le habían dicho “no” a Dios al llevar vidas escandalosas— ahora 
le decían “sí” al arrepentirse y ajustar sus vidas a las enseñanzas de Jesús. Ellos eran el primer hijo. Por el contra-
rio, el segundo hijo —representado por las autoridades judías— inicialmente había dicho “sí”, pero ahora rechaza-
ba a Jesús y su mensaje. 

Hoy en día no experimentamos la presencia física de Jesús como lo hicieron sus contemporáneos, pero Él 
está presente a través de la Iglesia y de la Palabra de Dios. En su Carta a los Filipenses, Pablo nos dice que Jesús 
no se aferró a su condición divina, sino que “se anonadó a sí mismo, tomando la condición de siervo, y se hizo 
semejante a los hombres… e humilló a sí mismo y por obediencia aceptó incluso la muerte, y una muerte de 
cruz”. Si queremos responder “sí” al llamado del Padre para trabajar en su viña en el mundo de hoy, este es nues-
tro punto de referencia para saber cómo decirle “sí” a Él. Decir “sí” a Dios no puede ser un mero consentimiento 
verbal, ni puede ser solo un “sí interno” limitado a nuestras oraciones. Decir “sí” significa que nuestras vidas deben 
seguir el modelo de la vida de Jesús. Pablo nos anima a tener la misma mentalidad que Jesús: con “un mismo 
amor, unas mismas aspiraciones y una sola alma. Nada hagan por espíritu de rivalidad ni presunción; antes 
bien, por humildad, cada uno considere a los demás como superiores a sí mismo y no busque su propio inte-
rés, sino el del prójimo”. Esto es lo que significa decir “sí” a Dios hoy. 

Al examinar tu vida y cómo tratas a los demás, sabrás si realmente has dicho “sí” al llamado de Dios para 
trabajar en su viña. Decir “sí” no es solo un sentimiento interno; debe dar fruto en una vida que refleje a Jesucristo, 
quien se despojó de sí mismo y se hizo obediente hasta el punto de aceptar la muerte en una cruz. 
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